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C’est avec beaucoup 
d'émotion que Reed Gauthier, 
président de V'ACFA régionale 
de Plamondon, a dirigé les 
célébrations entourant la 
nomination du centre Philip 
Ménard le dimanche 3 mai 
dernier. Plus de soixante-dix 
personnes étaient présentes 
our la cérémonie qui avait 
pour but de rendre hommage 
au courage et à la déter- 

tion d’un pionnier de la 
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Philip Ménard était un jeune 
père de famille qui a mené un w 
combat de longue haleine contre _ donnait aux participants dans la années. 11 a reçu une oeuvre 
Le cancer. Comme le soulignait salle un aperçu de l'immense _ d'art d'une jeune artiste locale. 
Reed Gauthier, malgré la perte somme de travail et d'efforts Le député Paul Langevin a 
d'une jambe, Philip Ménard qu'a nécessité la réalisation du _ aussi félicité la communauté de 
poursuivait ses activités sans centre, Plamondon au nom du gouver- 
jamais s'apitoyer sursonsortet On en a profité pour nement provincial. 

en remerciant Dieu de lui avoir _ souligner etravailqu'afaitPaul Et ce n'était non pas une, 
accordé trois ans de plus avec Piguette et les membres du _ mais bien trois inaugurations 
sa famille alors qu'il n'en avait _ conseil d'administration de la - qu'on célébrat ce dimanche. On 
demandé qu'une seule. 11 est | régionale au cours des dernières _ soulignaiteneffetl'ouverture du 
décédé l'an dernier en laissant 

dans le deuil son épouse Susette 
etses trois fils Yvon, Armand et 
Dorien. Ces derniers étaient 
présents dans la salle et sont 
venus témoigner de leur 
reconnaissance envers la 
communauté qui honore ainsi la 
mémoire de Philip. 

Reed Gauthier a profité de 
l'occasion pour prêcher la 
réconciliation et l'oubli des. 
blessures occasionnées par la 
controverse scolaire au cours 
des quinze dernières années. 

Avec beaucoup de chaleur, il a Îÿ* 
exprimé le voeu de voir les 
francophones prendre leur place À 
pour-affirmer leur vigueur au … Ph 
nom de l'unité nationale, de 
façon à ne plus être divisés et 
ainsi risquer de tomber dans 
l'oubli ne 

‘Après la bénédiction pa le + 
ère Hong, on a fait monter Sü 
scène un-grand nombre. de 
pionniers du centre afin de, 
brûler une copie agrandie de: 


paiements ont maintenant _. 


Ce 


vingtaine, éF leur présence D 


Poor 


La famile Ménard : Yvon, Armand, Susette et Dorien. 


centre de ressources en santé et 
le lancement officiel du 
d'accès communautaire. 

Le Centre de ressources en 
santé, partie prenante du centre 
de ressources pédagogiques, 
offre au public une mine de 
renseignements sous forme de 
livres et autres ressources 
portant sur la santé des enfants, 
des familles, l'alimentation, 
l'activité physique et la 
psychologie. 

Le site d'accès commu- 
nautaire offre à la communauté 
l'usage de quatre ordinateurs 
branchés sur Internet; il s'agit 
d'un partenariat avec Industrie 
Canada. 11 s'inscrit dans un 
vaste programme du fédéral qui 
vise à brancher les commu- 
nautés” éloignées et leur 
permettre de naviguer sur 
l'Internet. 


Le groupe les B-mols 
S'occupair de la parte musicale 
de l'événement et les gens 
avaient ensuite l'occasion de 
faire une tournée des lieux, de 
Visiter la prématemelle agrandie 
au sous-sol, à côté du local des 
mièro-funs: 


La population de Plamondon 
à maintenant un centre multi- 
foñctions-à.sa disposition, et 
cette réalisation est à l'image du 


l'hypothèque,_ puisque les.» É dynamisme de cette commu 


raté qui 6 doté des aus don. 
“elle rs 


un 
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Une nouvelle compilation 


(Courrier de deuxième classe 


RADO pour bientôt. 
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Copier sur un 
t du 

plagiat. Copier 
sur deux, c'est 
de la recherche. 


Mizner Wilson 


Les francophones pourraient avoir accès à plus de canaux : 


Le CRTC veut définir les marchés bilingues 


YVES LUSIGNAN 


Ottawa 


Le Conseil de radiodif- 
fusion et des télécommunt. 
cations canadiennes (CRTC) 
vatenir un processus public de 
consultation qui, à terme, 
pourrait permettre à des 
communautés francophones 
d'avoir âccès à un plus grand 
nombre de canaux spécial 

en langue française, 


Le CRTC veut reconsidérer 
une Règle administrative qui date 
de 1987, qui avait pour but à 
l'époque de déterminer les 
marchés anglophones et franco- 
phones desservis par les 
câblodistributeurs. En vertu de 
ce règlement, un cäblodistri- 
buteur qui dessert un marché où 
plus de 50 pour cent de la 
population est francophone où 
anglophone doit offrir des 
services qui reflètent la majorité 

Le CRTC veut reconsidérer 
cette règle, surtout pour les 
villes où la population franco- 
phone est assez importante, 
comme Ottawa et Timmins en 
Ontario. Dans ces régions, le 
marché est considéré comme 
anglophone, puisque la popu- 
lation de langue maternelle 
anglaise est majoritairement 
anglophone. Cette définition 
prive toutefois les abonnés 
francophones de plusieurs des 
onze canaux spécialisés de 
langue française qui sont 
actuellement disponibles sur le 
marché 

La présidente du CRTC, 
Françoise Bertrand, aeu du mal 
à expliquer aux députés et 
Sénateurs qui siègentau comité 

xt surles langues officielles, 
pourquoi il avai fallu onze ans 
avant que l'organisme de 
réglementation réalise qu'il y 
avait un problème dans les 
régions à forte population 
francophone: «Compte tenu des 
réactions des francophones au 
cours des dernières ännées, on. 
a choisi de réviser les règles» a 
simplement expliqué la pré- 
sidente. 

Les députés ibéFaux Sheila 
Finestone et Denis Goderre ont 
paru les plus choqués par la 
Façon dont le CRTC‘définissait 
les marchés francophones et 
anglophones : «C'est insultant! 
C'est contre notre politique sur 
Ia dualité linguistique» a pesté 
M. Coderre, qui a dénoncé 
l'approche mathématique du 
CRTC. 

Le député Eugène Bellémare 
s'est dit désappointé par «le 
manque d'enthousiasme» du 
CRTC à vouloir défendre la 
langue minoritaire au pays : 
“<C'est pas le nombre de franco 
phones qu'il faut compter. C'est 
le nombre de francophiles». 

Le séhateur Jean-Claude 
Rivés 


services dans leur langue». 

Mme Bertrand mise surtout 
surles capacités technologiques 
et financières des grosses 
compagnies de cablodistri- 
bution pour rehausser la dual 
linguistique. Elle pense que les 
récents développements techno- 
logiques et la consolidation des 
entreprises vont maintenant 
permettre aux câblodistributeurs 
d'offrir davantage de canaux 
spécialisés en langue française 

Elle a toutefois précisé qu 
ne fallait pas s'aitendre à ce que 
le CRTC oblige les câblodis- 
tributeurs à faire davantage de 
place à des services en français, 
“là où la peu de francophones, 

En ouvrent la porte à une 
discussion publique sur la 
définition à donner à un marché 
bilingue, Mme Bertrand sait 
qu'elle enclenche un débat qui 
risque de metre de côté de plus 
petites communautés franco- 
phones. Elle n’a d'ailleurs 
aucune idée de ce qui va res- 
sortir de cette consullation ete 
veut pas présumer de la décision 
que prendra le CRTC. Elle ne 
peut pas dire non plus quel 
pourcentage de la population 
francophone sera nécessaire, 
dans un territoire donné, pour 
inciter un câblodistribuieur à 
obtenir davantage de services en 
Français. 

il faut qu'on soit saisi de 
faits, d'évidences, pour recon- 
sidérer ce chiffre (50 pour cent 
+1 de la population) et voir les 
meilleurs chiffres à mettre sur 
Ja table» répond prudemment 
Mme Bertrand. 

Le CRTC devrait débuter ses 
consultations cet automne. S'il 
doit y avoir une nouvelle 
politique, ce né sera pas avant 
1999. 

Le Conseil tiendra aussi une 
audience publique à compter du 


23 septembre prochain, portant 
cette fois sur la programmation 
canadienne. Parmi les sujets de 
réflexion qui seront soulevés 
lors de cette audience, on se 
demandera comment repenser le 
système de radiodiffusion 


Justice: 


canadien en tenant compte de la 
paricularité des marchés anglo 
phone et francophone. 

Enfin, le CRTC compte 
profiter de la demande de 
renouvellement de a licence de 
Radio-Canada, au printemps 


1999, pour poser à ses dirigeants 
des questions précises sur les 
services en français. Mme 
Bertrand a indiqué que le 
Conseil avait «des attentes plus 
grandes» à l'endroit de La SRC, 
sans préciser lesquelles. 


Les municipalités 
ontariennes devront offrir 
- des services en français 


YVES LUSIGNAN 


Ottawa 


Les municipalités onta- 
riennes qui accepteront la 
responsabilité d'engager des 
poursuites relativement à des 
cohträventions fédérales ou à 
des infractions provinciales, 
seront finalement tenues de 
respecter les droits linguis- 
tiques des contrevenants 
francophones. 


L'Association des juristes 
d'expression française de 
l'Ontario (AJEFO) a convaincu 
le gouvernement Harris de 
modifier son projet de loi 108, 
qui prévoit le transfert aux 
municipalités des responsa- 

tés en vertu de la Loi sur les 
infractions provinciales et de la 
Loi fédérale sur les contra- 
ventions. 

Dans les 23 régions dés: 
gnées bilingues en vertu de la 
Loi 8 sur les services gouver- 
nementaux en français, les 
municipalités devront offrir un 
service en français au comptoir 


éduivalent à ceux offers par le 
procureur général de la pro- 
Il s'agit d'une grande 
première en Ontario, puisque la 
ï 8 n'oblige pas les muni- 
cipaltés à offrir des services en 
français. Toutes les munici- 
palités de la province qui 
voudront administrer la justice 
au nom de la province devront 
done avoir à leur service un 
poursuivant en mesure de 
S'exprimeren français. On parle 
ici de l'avocat de la munici- 
palité, ou de l'avocat du secteur 
privé dont les services seront 
retenus pour débattre d'une 
infraction devant la cour. 

Les juristes d'expression 
française n'ont cependant pas 
convaincu le gouvemement de 
garanti les droits linguistiques 
dans le texte de la Loi traitant 
des poursuites concernant 
certaines infractions provin- 
ciales, réduisant le double 
emploi et simplifantl'adminis- 
ration. Les droits linguistiques 
seront plutét assurés dans le 
protocole d'entente liant la 
municipalité et le gouver. 


nement. 

Pour le président de 
l'AJEFO, Tory Colvin, il y atout 
de même plusieurs raisons de se 
réjouir de ce compromis. Si le 
projet de loi tel que modifié est 
adopté par l'Assemblée légis- 
latve, ce ser dit un précédent 
sur lequel les francophones 
pourront bâtir lorsque le 
gouvemement cédera d'autres 
pouvoirs aux municipalités. 

Troniquement, des munici- 
palités comme Thunder Bay, 
Sault Sainte-Marie et Napance, 
ui sont susceptibles d'accepter 
de gérer les infractions 
provinciales et les contraven- 
tions fédérales ont adopté en 
1990 une résolution décrétant 
qu’elles n'offfraient sur leur 
territoire que des services en 
anglais! 

Le ministre responsable à 
déjà Fait savoir qu'il était à la 
recherche de partenaires 
municipaux qui seront capables 
de respecter toutes les nommes 
du protocole d'entente, dont 
elles sur les services offerts en 
français. 


Directeur du Franco depuis trois ans : 


François Pageau quitte Le Franco 


PATRICIA HÉLIE 
Edmonton 


François Pageau, direc- 
teur, rédacteur en chef et 
éditorialiste du journal Le 
Franco depuis un peu plus de 
trois ans quittera le journal 
dans deux semaines pour se 
Joindre à l’équipe de Ia radio 
de Radio-Canada en Alberta 
(CHFA) en tant que nouveau 
chef des émissions. 


Le Franco a tenu à ren- 
contrer son directeur avant son 
départ pour CHFA. 


Le Franco : M. Pageau, 
dressez-nous un bilan des trois 
dernières années. 


François  Pageau 
«Lorsque j'ai passé l'entrevue 
pour travailler au Franco,un des 
mandats principaux qu’on 
voulait que la personne choisie 
remplisse état de redonner une 
santé financière à l'entreprise, 
parce qu'il y avait un déficit 
accumulé et un déficit d’opé- 
ration pour l’année en cours. Ii 
y avait donc une préoccupation 
du côté de l'ACFA de rendre 
l'entreprise viable et ça a été 
mon premier défi.» 


«Le Franco a divers mandats 
qui sont parfois contradictoires 
et avec lesquels il faut 
composer, ce qui représente 
peut-être le plus grand défi de 
l'emploi. On doit tout d'abord 
refléter les régions, refléter des 
réalités très anecdotiques. Par 
exemple, quand il y a un couple 
très connu dans une région qui 
fête son 50e anniversaire, c'est 
important d'en parler. Le 
Franco est à peu près un des 
seuls outils qu'ils ont pour se 
voir et entendre parler d'eux 
dans leur langue C'est sûr qu’il 
y a des régions où on peut faire 
passer des articles dans les 
journaux sur des choses que les 
francophones font, mais il n'y a 
as cette identité francophone. 
D'un autre côté, il y a aussi 
l'autre aspect qui fait que les 
francophones ont besoin d'être 
informés des réalités provin- 
ciales et nationales, d’un point 
de vue francophone: Et c'est très 
difficile d'atteindre un équilibre 
entre ces deux éléments parce 
qu'il y a des demandes des deux 
cêtés. Le plus petit dénomi- 
mateur commun au Franco, c'est 
Ia langue française et c'est 
extrêmement difficile parce 


qu'on essaie de rejoindre de 
lecteurs qui sont ruraux et 
urbains, il y en a qui sont très 
scolarisés, d'autres qui le sont 
moins, il y a des jeunes et des 
plus vieux. C'est ès difficile de 
trouver un juste milieu la- 
dedans surtout avec des 
ressources qui sont assez 
limitées. Pour assurer la survie 
‘du journal, il faut qu'on ait un 
minimum de 50% de publicité 
et encore la plupart des hebdos, 
n'importe où au Canada, ontune 
moyenne de 65 à 70 % de 
publicité pour un contenu 
rédactionnel de 30 à 35 %. » 


« Au cours de mon mandat, 
un de mes dadas.a été de 
modemiser Le Franco, le metre 
à jour au niveau technologique 
parce qu'il y a beaucoup de 
choses qui ont changé. Le 
montage du journal se faisait 
déjà sur ordinateur, par contre il 
Y à maintenant de nouveaux 
programmes. On a aussi fait la 
transition vers la photographie 
numérique, ce qui constitue à la 
fois une économie de temps, 
d'argent et de ressources 
humaines parce . qu'avant, 


évidemment, il y a des gens qui 
faisaient le développement 
photos, ce qui était très long. » 


Le Franco : Qu'est-ce que 
vous retenez le plus de votre 
passage au Franco ? 


François Pageau : «C'est 
d'avoir eu l'occasion de vivre 
des moments importants dans le 
développement de la commu- 
nauté. Je pense entre autres à 
ous les centres scolaires com- 
munautaires. C'est d'avoir été Là 
au moment où il y a une 
ansformation des institutions 
de la francophonie albertaine 
qui fait en sort que les gens se 
prennent en main. J'ai aussi 
aimé le fait de pouvoir côtoyer 
Les gens du domaine politique. 
On a vécu des élections 
provinciales et fédérales, j'ai eu 
l'occasion de vraiment tâter le 
pouls de la réalité politique et 
aussi de voir où les franco- 
phones s'insèrent -dedans. » 


«En trois ans, j'ai également 
eu Ia chance de rencontrer des 
gens dans toutes les régions de 
la province. J'ai beaucoup 


appris au niveau humain en 
côtoyant ces gens-B, j'ai aussi 
appris à mieux connaître leurs 
réalités, ce qui m'a apporté 
beaucoup au niveau personnel. 
Ça m'a apporté une grande 
admiration pour tout le travail 
que les gens font dans chacune 
des régions. Parfois à Edmonton 
c'est plus facile parce qu'on est 
dans une grande ville, il y a 
beaucoup de monde, on a des 
ressources, Mais quand on va 


jondon on Rivière-la-Paix, 
qui sont éloignées des grands 
centres, qui ont moins de 
moyens, de voir le travail qu’i 
font, c’est absolument phéno- 
ménal. Ce sont les expériences 
humaines que j'ai pu vivre au 
Franco qui m'ont le plus 
marqué.» 


Le Franco : Monsieur 
Pageau, est-ce que vous auriez 
un conseil en particulier à 
donner à votre éventuel 
successeur ? 


François Pageau : « Un 
livre au complet 1! (rires) Je 
pense qu'on a chacun une façon 


de fonctionner, on a chacun son 
style: mais si j'avais un conseil 
Général à donner, ce serait 
d'aimer les gens, de les avoir à 
coeur parce que c'est ce qui 
permet de mieux les refléter et 
donc de mieux remplir le 
mandat qui est d'informer ces 
gens-là et de les divertir. Je 
pense que si on aime Les gens, 
Si on s'approche d'eux, si on 
cherche à connaitre leur histoire, 
a va venir tout seul de remplir 
le rôle du Franco dans la 
communauté. » 


Le Franco : Comment vous 
voyez la transition entre Le 
Franco et Radio-Canada ? 


François Pageau : « C'est 
un peu retourner à mes 
anciennes amours. Il y a 
maintenant dix ans que je suis 
en Alberta et, ès peu de temps 
après mon arrivée, c'est à 
Radio-Canada que j'ai rouvêun 
emploi. J'ai travaillé comme 
publiiste, ensuite à la produc= 
Gion et à l'animation, J'ai gardé 
une relation privilégiée avec 
CHEA depuis six ou sept ans, 
comme observateur de l'actuz- 
Titéentre autres. Je suis vraiment 
reconnaissant aux gens de 
m'avoir donné la chance de 
travailler au Franco parce qu'il 
a beaucoup d'expériences que 
J'ai acquises ci qui vont m'être 
utiles dans mes nouvelles 
fonctions parce qu'il y a 
justement (out cet aspect de 
connaissance du milieu qui, je 
crois, va pouvoir être mis au 
service de la programmation de 
CHFA de façon à mieux 
rejoindre les auditeurs. Je suis 
bien content de passer à autre 
chose, d'avoir un autre défi à 
relever, mais je vais trouver 
dificile de lasser Le Franco 
parce que j'y ai vécu des 
moments 1 intéressants. Que 
ce soient des bons ou des 
mauvais moments, ils sont 
marquants et je vais toujours 
garder un grand intérêt et un 
grand amour pour tout ce qui 
touche Le Franco. » 


En tant que premier 
responsable de la production des 
émissions et de la qualité 
journalistique à CHFA, M. 
Pageau sera dorénavant appelé 
à coordonner l'ensemble des 
activités de la station. 


‘Toute l'équipe du Franco lui 
souhaite la meilleure des 
chances dans ces nouvelles 
fonctions. 


Nous vous paierons jusqu’à 


pour transférer votre hypothèque 


CAPITAL CITY SAVINGS 


Evo prochaine Enqoe nt pas ue ange 


Hervé Doderai 496-2088 
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ÉDITORIAL : 


Mitchell, 
MacBeth et la valse 
des partis 


La vie a parfois de ces coïncidences qui dépassent 
la fiction, d'étranges correspondances issues, on 
pourrait presque le croire, d'un sombre complot 


Le départ de Grant Mitchell relève de ces 
coïncidences. 


Un chef d'un parti libéral provincial, qui n'a jamais 
eu le charisme nécessaire pour rassembler les 
partisans mais qui possède les solides compétences 
administratives nécessaires à la reconstruction de son 
parti, démissionne et laisse la place à un nouveau 
chef issu du Parti conservateur, qui a l'expérience du 
pouvoir, la crédibilité et le charisme nécessaire pour 
blesser le part au pouvoir. Ça ne vous rappelle rien? 
Daniel Johnson et Grant Mitchell, même combat... 


Pour Mitchell, cependant, c'est le rapide abandon 
de la vis publique au profit d'un emploi en qualité de 
consultant financier. Ia oficielement quitté son poste 
de député de la circonscrption de Edmonton MeCung 
Le 12 mai demier, un départ qui met lin à 12 ans de 
vie publique, depuis sa première élection en 1986 
jusqu'à sa nomination à la tête du Parti en avril 1994 
et sa démission surprise en 1997, après l'échec 
électoral de juin. La raison première de ce départ, on 
s'en doutera, est stratégique. Le nouveau che du 
parti, Nancy MacBeth, a besoin d'un siège, donc d'une 


COURRIER DU LECTEUR 
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homme politiques de chez-nous adhèrent à un piques. e pense que situ as un je pense qu'on aurait dû metre ans, 


pragmatisme qui s'accommode bien des compromis. D. bon gardien de but, as de uès des marqueurs ‘différents. Sincèrement, 
‘Tant que le but uiime de la poltique canadienne ne_Q} bonnes chances de gagner lors . Wayne Gretzky aurait certaine Richard Gagné 
d'une fusillade, comme les ment dû être un de ses cinq École Citadelle 


sera pas de défendre des idéaux, mais plutôt d'obtenir 
le pouvoir en élargissant le plus possible le bassin 


d'électeurs et la base du pari, on continuera de voir Dircine François Pageau FA] 
re essoene À Meubnn. | Meta ot Le Fran, 
Journaliste: Patricia Hélie 


pour diverses raisons. 


DIET 9e ru Hénin (AB) T6C NL 
res 


Infographiste: Charles Adam 


sh nee 
A in 
OPSCOM De er 


Da era eur” 
Ta (613)241-5700 


Ce n'est pas là qu'il faut chercher le barème 
d'évaluation de notre élite poltique. C'est dans la 
façon qu'ils défendent l'intérêt de leurs électeurs etle 
degré de transparence qu'il pratiquent en défendant 


cet intérêt. Red Der 
pes Brie Pis 

Pr de La a is emmener | NePgn Neil 

François V. Pageañ So por ones mn | apr one 

Re en le mar ue. 


Hommage au père 
Maurice Beauregard 


PÈRE CAMILLE PICHÉ, ‘TNO de 1942 à 1947; directeur ainsi que membres de sa qui présidait le service de prière deux familles très chi 
OM de la mission Aklavik de 1947 à famille oblate, se sont rassem- en la chapelle Connelly Premièrement, ma famille 
1949 et de la mission de Ste- blées pour l'eucharistie présidée _ MckKinley le jeudi 7 mai et au oblate: deuxièmement, mabelle 
Collaboration spéciale | Thérèse à Fort Norman (Tulita) parle père Camille Piché, MI, cimetière oblat où le père _ famille francophone et vous fous 
de 19492 1952.Aprèsumeamnée provincial, et animé par les Beauregard a été inhumé. Que qui m'avez réjouit par votre 


Le Franco présente des Prédication dans le diocèse, _paroissien(ne}s de l'église St- la lumière de Dieu brille sur lui participation à la liturgie du 
extraits d'une homélie faite par Père Beauregard est succes Joachim d'Edmonton le mardi étémellement. * dimanche, votre esprit de 
Îe père Camille Piché dans la Sivement pasteur de St-Patrick _5 mâi pour rendre un dernief service dans nos projets sociaux 


paroisse SrJoachim el à Se. à Yelowiaife, TNO de 1992 hommage à leur confère leur En terminant je livre un et Votre JIM Que ON CDN 
Loue 1963 de StJoscph ForSmth, pasteur et leur ani message d'amour du père des eny lenfratemel. 

TNO de 1963 à 1969; de la Maurice Beauregard, tiré du 
Le père Maurice Benuregar, Paroisse St-Jean apte A Fott La paroisse francophone de bulletin de la paris Franco. Mon coeur déborde de 

el McMurray, Alberta de 1969 à  St-Albert a aussi animé une phone de St-Albert à l'occasion gratitude. (..) 

1981 et endin del parois St belle urgle à la messe dela de son slxatième amiverare 
Jonchim d'Edmonton de 198 à résurrection célébrée Le merde vi religieuse et cinquante Een'oubiez pas que je vous 
1986. On le nomme ensuite red 6 mai dns l'égic de St. chquième de prise à Vol aimebeaneoup AU RON rs 
se manie supérieur et administrateur du Aer présidée pariepèreRené mon message d'amour envers amis cle ne veus oublie 
drop Mie Foyer Grandin à StAlber, où Bélanger, OMI, devant une _chmeun et chacune de Vous Je jam je ous pra le 
De D 'éda tbe anime ussilacommunautéde _assisance nombreuse. Au del. VOUS ai bien appréeés et jai paume de mes nan fe 49) 
TR nee deb foi francophone danslachapelle de 200 personnes se sont jointes _ jouit de votre presence pendant 43). Que Dies vo bé ee 
dE de Connelly Mekinleÿ à SAlbert au père Gilles Gaule OM, ces dernières années VE MES Yu un 

de 1862 1996. En juin 1996, on 
est belle, et Je don total de soia de . : 
aractérisé toute sa vie et som 19 nomme supérieur de la 
re Maison provinciale et vicaire 


D dominical de la paroisse St- 
Socchi à Bäronon où 1 ent 

affecté jusqu'à sa mort. 

Maurice a choisi de suivre 
Jésus comme prêtre et comme 
Hé enoeun 
sur Jésus, cherchait à vivre selon 
l'Esprit de Jésus. (..) Comme le 
Fils de Dieu sie jet à la 
Famille maire pour Faire 
Sale de aoû ve Monte 
Pinéessai à chaque filet 0 
A nn ou es Rat 
le don a ia 
np pre) 
De on dre. 
2 Sn ee 
D une pan das 
Dned e se soil de 
a parole d'Hnou D ae 
aller prendre un repas dans une 
famille; il aimait les déjeuners 
fraternels le dimanche, en nie plus longtemps. C ; son 
prise lamairles testés DE en 
rassemblements. (...) É be fe pl 

Un de les 8 pê c'et 
qe ire 
Le père Maurice Beauregard 
Elan danser Ce 
onde es 
toujours temp de s'assoi 
de de ee vous den 
Pol qu ta ue 


OM, pasteur bien-aimé et ami 
de tous ceux et celles qui le 
connaissaient est décédé à l'âge 
de 85 ans dimanche matin le 3 


Maurice fait ses études 
classiques au collège de St- 
Hyacinthe et décide d'entrer au 
noviciat des Oblats à Ville 
LaSalle, près de Lachine, 
Québec en 1935. Jeune homme 
de 23 ans avec un avenir plein 
de promesses, Maurice explique 
ainsi Le choix de sa vocation au 
père Pierre Pépin, om, directeur 
du Noviciat des pères Oblats 
« la réthorique s'achève et 
l'heure de décider ma vocation 
est arrivée. Deux routes se 
présentaient à moi: le clergé 
Séculier et la congrégation des 
oblats de Marie Immaculée. Le 
clegé séculier me tentait 
beaucoup. Mais en examirant 
attentivement l'autre route, celle 
des Oblats, j'ai comme senti 
bouillonner cette passion de 
faire du bien et de me dévouer 
dans ce champ d'action qui est 
encore beaucoup plus vaste. 
Après avoir fait ma neuvaine à 
Saint-Joseph, (..) je me suis 
orienté vers la congrégation des 
OM. (28 avril 1935) 

‘Après avoir prononcé ses 
voeux de pauvreté, chasteté et 


obéissance, il poursuit ses nil noi de sonne hé peut tue 
études au scolsteat des Oblats {2m au monde rien que pour leur piisqu A a ed 
à Richelieu, près de Montréal et _ "Us (-) ons de rhisons qu 


Comme Jésus, Maurice était 
un homme de compassion. I se 
penchait sur la. misère ea" : À 
humaine Vivant de foi et de Énprf deb premiète AnRÉE à ts 
confiance en Dieu en toutes Énous À Soeur NOEL 
circonstances était la source de ner 
sa joie; son amour de Dieu, la 
source de sa grande charité et de 
son amour du prochain. Maurice 
étaitun homme de grand coeur. 


après deux ans se dirige vers le 
Scolasticat de Lebret, en 
Saskatchewan, où il fut ordonné 
prêtre en 1941 

Le père Beauregard reçoit 
son obédience pour le diocèse 
du Mackenzie le 30 juin 1942, 
plus spécifiquement chez les 
Peau-de-lièvre au Fort Norman, 
TNO. On le nomme ensuite 
chapelain militaire de l'armée 
américaine au camp Canol, 


De nombreux paroissiens, 


Hervé Doderai 496-2088 


RADO2: 


Le lancement officiel en juin 


PATRICIA HÉLIE ont été sélectionnés pour avaient soumi leur candidature, 
représenter l'Alberta sur RADO rendant la tâche des cinq juges 
Edmonton 2. Patrick Fillion et Danielle plutôt difficile. «Pour l'Alberta, 


Hébert roprésenteront la y a d'autres arte que ceut 
Colombie-Brannique Francis qu ont té choisls pour l'album 
Marchildon, le groupe Poly. qui ont été sélectionnés par 
Ester (Anigue Granger et certains juges, mais comme 
Rachel Dupeeau)ec Michel _<'est la majorité qui l'emporte, 
Marchildon représenteront Ia _<'est Étienne, Jose et YVOn qui 
Saskatchewan ; Edmond Dufor, seront sur l'album », explique 
Paul Lachance et le groupe Les | Mare Lavoie, la coordonne 
mouches noires représenteront du projet RADO 2. 
le Manitoba alors que le groupe 
Inconnu représentera les Le lancement de l'album se 
Témioires du Nord-Ouest fera le 12 juin prochain, à 
Winnipeg, lors du. gala 
Au départ la compilation Chant Ouest et sera disponible 
devait comprendre quatorze auprès des représentants 
Atistes, mais le Yukon n'a RADO. 
ésenté aucun candidal, ce qui 
Féduisait le nombre à Ureize. 


La compilation musicale 
des artistes de l'Ouest, RADO 
2, sera bientôt disponible en 
juin, et le Regroupement des 
artistes de l’Ouest (RADO) 
vient tout juste de terminer de 
sélectionner les artistes qui 
auront la chance de se 
retrouver sur cet album. 


L'Alberta, la Colombie- 
Britannique, la Saskatchewan, 
le Manitoba et les Territoires du 
Nord-Ouest seront donc 
représentés sur le disque. 
RADO n'a pas eu la tâche facile 
puisqu'il devait choisir seule- 


ment douze aristes à partir des Pource qui estde k Colombie FPT NN 
55 candidatures reçues Britannique, diverses raisons PRIT 
techniques et certains crières de RE 


sélection ont fait que seulement (ia) 257-8711 
Qu groups Alendan, aveu le deux candidats ont été retenus, 
De Le fut ATARI mas:rasaas réduisant encore le nombre 
Dee Auond has et Vion La coordomairice du projet RADO Za bien hâte de pouvoirmous d'artistes à douze. 

; présenter le nouvel album Sur la photo, la première éltion de Ia 
Loisele avec Le Bou émissaire piaion RADD, ADO fees 


En Alberta, Étienne Granger 


En Alberta, onze artistes 


Deuxième congrès provincial de FJA : 


Ce n’est pas les idées qui manquaient! 


FABIOLA FORCIER participants ont fourni plus 
7 idées d'activités souhaitées 
Canmore _ comprenant entre autres, des. 
activités de plein air, des 

La fin de semaine du 24au | regroupements provinciaux et 
26 avril dernier, une trentaine _ des activités sociales. L'impor- 
de jeunes se sont rencontrés à _tance de mieux répondre aux 
Canmore, au sud de Alberta, _ besoins des jeunes âgés de plus 
pour s’amuser en français. *_ de 18 ans à aussi té soulevée 

lors des discussions. 

C'est à l’occasion ‘du Le groupe a profité du beau 
deuxième Congrès provincial de temps pour visiter la ville de 
Francophonie jeunesse. de Ban, effecmer une randonnée 
l'Alberta que des jeunes de six _ pédestre, se réchauffer dans les 
régions de la province se sont _ sources thermales et s'émer- 
réunis pour une fin de semaine _ veiller face à la beauté des 
d'échange et de création | montagnes telles que perçue à 
d'amitiés. bord des téléphériques. La 

Le but de l'activité était de … soirée du samedi s'est passée en 
permettre aux participants … visite à Kananaskis, au Festival 
d'apprendre à se connaître et de _ Théâtre jeunesse de l'Alberta, 
prendre part à un important _ qui se tenait la même fin de 
remue-méninges qui visait _ semaine. Francophonie jeunesse 
l'identification des besoins et _de l'Alberta tient d'ailleurs à 
intérêts des jeunes, autant dans | remercier les organisateurs de 
Les milieux ruraux qu'urbains de _ cet événement et L'UniThéâtre 
la province. En somme, les | pour leur chaleureux accueil. 
intérêts qui sont ressortis se Le 3° Congrès provincial de appane pee 
retrouvaient surtout dans les FIA aura lieu à la mi-août 
domaines suivants : sportif, | prochain, quelque par près d'un Une trentaine de jeunes ont part 
culturel politique et social. Les lac en Alberta. 


au deuxième congrès de FJA. 


ne nouvelle venue sur FrancAlta 


Visitez le site de l'ACFA régionale de Lethbridge et découvrez 
fe jpramisme des francophones de cette région. 


rww. francalta.ab 


School Search 


Les finales à l’école 
Plamondon 


DENISE LAVALLÉE 
Plamondon 


Le 24 avril demier, l'école Plamondon School a été hôte des 
finales provinciales de School Search, une version anglaise de 
Génies en herbe. C'est la deuxième fois en trois ans que les finales 
ont lieu à Plamondon, car cette année, l'école hôte du sud de la 
province s'est désistée à la dernière minute. À un mois d'avis, 
l'école Plamondon a donc accepté d'organiser à nouveau ce tournoi. 


Vingt-six équipes divisées en deux catégories, intermédiaire 
neuvième et dixième année) et senior (onzième et douzième 
annéc), ont participé à cette finale. Des questions ont été posées 
par des enseignants à l'école sur une variété de sujets tels que la 
géographie, l'histoire et la culture. L'école Plamondon avait deux 
équipes en compétition, ce qui a permis a des jeunes francophones, 
tel que Edmond Lerouzie, de se mesurer contre ses collègues: « 
J'ai appris comment être moins nerveux et moins gêné et comment 
mme faire des amis de toutes les différentes écoles. » 


En tout, quelque 200 personnes ont participé à l'événement 
Ce sont ls équipes intermédiaire et senior de l'école Paul Kane de 
Saint-Albert qui se rendront en finale nationale le 29 mai prochain, 
en Nouvelle-Écosse. 


Superviseur des opérations 


La Société canadienne des poste recherche des chefs 
d'équipe expérimentés et rientés vers les résultats qui 
agiront à titre de supenviseurs dans les services de 
Gourier de Calgary. 


Sous a direction du surintendant des quarts de travail, 
vous serez appelé à diriger le personnel affecté aux 
activités de réception, dei, de réparttion et de Iraison 
du courir, en plus de veller au respect des priorités, des 
horaires ef des délais selon un moe sécuritaire et 
office. 


Vous devez être une personne très motivée avec 
d'exellentes aptitudes en communications et en relations 
interpersonnelles. Vous possédez idéalement un diplôme 
d'études postsecondaires. De plus, l'est nécessaire 

d'avoir de capacités Supérieures en leadership, que vous 
aurez développées de préférence dans un mile syndiqué. 


*_ La Société canadienne des postes offre un salaire 
interéssant, une gamme complète d'avantages sociaux et 
d'excellntes possibltés d'avancement personnel at 
professionnel. 


Veuiz fire parveir votre curriculum vie et uné etre 
d'accompagnement en dquant le numéro de référence 
SECALTA dci le 29 mal 1998 à: Grag Beauchamp, 
Service des relations avec les employés, Société 
anadiemne des poies, 840 1100, 49 avenue Nord-Est. 
Calgary (Alberta, T2E AD. Télécopieur (403) 974-2267. 
Aou remercions tous les candidat, mas US. 
CommuniquEroNS qu'avec EUX qui Seront sélectionnés 


our une entrevue. 
La Sail canne des pates sous au pre 'éian mate 
Temple ie es fmmes es Actes ls pars 


Pour de plus amples renseignements sur la Société = 
canadienne des postes, VOUS pouvez consulter notre site 
Web a l'adresse; www. postecanaa.ca. 


École du Sommet 


Un séjour 


MICHÈLE ROUTIER 


St-Paul 


Le 9 avril dernier, une 
douzaine d'étudiants de 
l’école du Sommet de St-Paul 
s’envolaient vers la France en 
compagnie d’une enseignante 
et d’un parent. Les jeunes du 
secondaire vivent une telle 
expérience à tous les deux ans 
tcette année, leur destination 
était la ville de Bignan, en 
Bretagne. 


Le groupe avait commencé 
à préparer ce voyage dès 
l'automne dernier, en organisant 
diverses activités de levées de 
fonds tels des tirages, Brunch, 
bingos et soirée d'amateurs afin 
d'aider financer le voyage. La 
destination a été choisie suite à 
la suggestion de Madame 
Michèle Half. 

J'ai rencontré deux des 
membres du groupe : Réjean 
Dallaire (étudiant de la 11e 
année) et Collcen Ouellette 
{cnscignante à l'école du 
Sommet et organisatrice du 
voyage) et is m'ont raconté le 
voyage qu'ils ont fait. 

Pour bon nombre des 
membres du groupe, ce voyage 
à l'étranger était une première, 
mais les craintes de l'inconnu se 
sont vite dissipées puisque le 
groupe a été chaleureusement 
accueilli à son arivée à Bignan 
où chaque mernbre était hébergé 
dans une famille. Des liens 
d'amitié tès forts se sont tissés 
lors du séjour et le groupe de 
Bigran prévoit peutêtre un 
voyage à St-Paul. D'ailleurs, 
certains jeunes planifient 
correspondre avec leurs 


en France inoubliable 


nouveaux amis. C'estlachaleur bon nombre d'étudiants une 
humaine et a grande hospitalité _ première à bien des niveaux : un 
tant de Bignan qui ont _ premier voyage à l'étranger, 
le plus particulièrement marqué l'utilisation de moyens de 
les voyageurs. De plus, ils ont transport jamais expérimentés 
découvert de grandes similarités auparavant tel le T.G.V. le 
entre les Bretons et les métro de Paris, les trains de 
francophones vivants en milieu banlieue et l'avion. Les jeunes 
minoritaire. Ainsi, depuis 5e sonttrès vite familiarisés avec 
quelques années les Bretons _ le tout 

tentent de réapprendre lalangue On ne peut passer sous 
bretonne qu'ils avaient perdue silence les expériences 
et luttent très fort pour ce faire gastronomiques lorsqu'on relate 
tout comme les francophones _un tel voyage avec au mem : 
perdus dans la majorité fruits de mer, galettes, crêpes, 
anglophone luttent pour garder cidre, pâtisseries variées et 
Leur langue. raclette. 

Lors de leur séjour en Lors de leur dernière soirée, 

France, le groupe s'est rendu à _le groupe s'est rendu dans un 
Paris où ila visité la Tour Eiffel, restaurant grec où chacun a eu 
V'Are de Triomphe, le Louvres, un plaisir fou à danse les danses 
la Basilique Sacré-Coeur et a traditionnelles et, selon la 
assisté à la messe en latin à la _ coutume, à casser des assiettes. 
Cathédrale Notre-Dame. Dans Les jeunes sontrevenus le 20 
La région bretonne, il ont visité avril dernier mais lors de notre 
le site préhistorique de Camae, entretien, leur tête et leur coeur 
un village du 16e siècle du nom _ se trouvaient probablement 
de Poul Fetan, le Mont Saint- encore à Bignar. 
Michel, Saint-Malo, le château Ce voyage à permis aux 
de Josselin, l’Île-aux-Moines, le _ jeunes de St-Paul. de vivre une 
golfe du Morbihan et la Côte expérience unique où il ont pu 
Sauvage. Le groupe a aussi eu découvrir une autre culture 
la chance d'assister à une « Fest francophone. Ce voyage leur a 
noz» (Danse de nuit) qui estune _ aussi donné une plus grande 
fête où danses et musiques _ confiance en eux-mêmes et le 
traditionnelles sont à l'honneur. _ goût d'autres voyages. 

Ce voyage constituait pour 


15h30 
16h00 Tournées 


9h00 à 11h00 
È 


11h00 


11h30 
12h15 

13h30 à 15h30 
15h40 


LA FÉDÉRATION DES AÎNÉS FRANCO-ALBERTAINS 
vous invite au congrès et à l'assemblée annuelle 
Les lundi et mardi 25 et 26 mai 1998-sous le thème: 

“Maîtres de notre avenir” à 

À La Cité francophone, Edmonton 


Le lunoli 25 mai 


Inscription 
‘choix du Manoir St-Thomas 


La Cité.francophone (Centre d'arts Visuels) = 
Faculté St-Jean # 


à 


Lancement du nouveau programme .de Pacific Institute: 
“La retraite, une nouvelle aventuré} 
Messe en l'église St-Thomiäs d'Aqui 


‘ei bref 


EDMONTON 


Productions théâtrales 

Le club d'art dramatique et le cours d'art dramatique de l’école Maurice-Lavallée en collaboration 
avec L'UniThéâtre présenteront une soirée théâtre le 22 mai prochain, à La Cité francophone 
d'Edmonton, à 20h00. Le club d'art dramatique (7e à %e année) présentera une création collective 
intitulée Conformystique, une production qui s'est méritée le Prix du meilleur texte et le Prix du jury 
lors du dernier Festival Théâtre jeunesse de l'Alberta. Les élèves du cours d'art dramatique (10e à 
12e année) présenteront une création du Théâtre de Carton, Au coeur de La rumeur, qui a reçu le Prix 
‘de la meilleure production lors du demier Festival Théâtre jeunesse de l'Alberta. 


RIVIÈRE-LA-PAIX 


Assemblée annuelle 

La Société généalogique des Franco-Albertains a tenu son assemblée générale annuelle le 27 
avril dernier et un nouveau conseil d'administration a été élu. Le conseil est maintenant composé de 
sr Doris Giroux, Mme Annette Blanchette, Mme Pauline Gervais, M. Gérard Pednaul et Mme Gertrude 
Benoit. 


Assemblée annuelle 

La Société historique et généalogique de Smoky River a elle aussi tenu son assemblée générale 
annuelle le 27 avril dernier et en a profité pour élire son nouveau conseil d'administration qui est 
maintenant composé de MM Gérard Fillion, Richard Parimeau, Gilbert Mackell, Raymond 
Maisonneuve, Mmes Diane Laurin, Annette Blanchette, Pauline Gervais, Noëlla Fillion, Aldéa 
Marceau et Corona Dionne. 


École du Sommet 

Une soirée d'information pour les parents d'enfants inscrits au secondaire aura lieu le 20 mai 
prochain à 19h00. Cette rencontre permettra aux parents de prendre connaissance de l'éventail de 
cours offerts pour la prochaine année scolaire et vise plus particulièrement les parents des élèves 
actuellement entre la sixième et la onzième année. 


Écologiste forestière 
ou écologiste forestier 


Affaires indiennes et du Nord Canada 


Past permanent ot au parsoanes élan à Edmoron ai que dansk nord de l'A, au Yon el dns Les 
Ts du ord-Quet. Vous partager on poste ac La person ui nest présentement aie tale 16,75 
Furs par Sema, Vous uhrz br sa ame} Van on 48 BB $ 1 58 970$ ls ue inlemil de poste 
Li 


ous résider dns vil de iles (api :26 000 habitat} tie ns l'mposante vale du feu Yukon, 
elec ran Sum de lnerpenent à des rx atorabls, mal également une le oène artsique, des his 
À resion, de ris presbiilés deformation Ge même que, à aux ps, ue sonde nalure sauve. 


Pour te admissbia vous eve te una parsane hautement moe capable Ge avan équipe et isa rue 
in sole jupament ia que Ge fois aus pour La prise de déilons sou pression uen Auto de cree 


1 ous autre ie d'un Golme décemé par une ut recomue en rester ou ans un domaine connexe aux 
rasoirs reel, urel à ure pérence peine, So églement elés ce soldes anécédets Gas de 
act es l'école reste, dns cs oresères, en améragement de terrain li que oester eu} vec 
fou autre programme gestion uns rss rnouvelles, De ps, Vus ere poser une carriere 
Bree de cancelon et ce la mise an pce de ystines écobpques de casliaon des tes, de la recche 
Opératanele de même que des programmes conte. Ent, vous nez oi déjà val avec ls rerésenais de 
Fist a de ets pale de ouvemament. La rare Ge l'anglais est ssl 


Ve ahriner vtr demande di 28 ma 1998, en mentionnant le nuinéro de référence 
$-38-72-R73047, à la Commission del fonction publique du Canads, 300, rue ain, bureau 400, Whitohorse 
Qukon) VIA 2. 


Sivous désirez aber un dnené url de ua et es ces és au pote, ae en demande par téghone au 
(B67) 657-2902 ou par éco au (67) 668-5083. 


Vus pau us tir ae gned'ermatan sur lempl 24 heures sur 24 au (BG) 667-4678 ou ist ose 
Art up cp 92 cree en 


pra te ent 


Ts remain re Eh 


Mn Gags ecrntine 


Pac Sen Commésson 
ÉcE Es 


Canadä 


DONNEZ À QUELQU'UN UNE DEUXIÈME CHANCE! 


Due dora nee ml eine su td donner dant. 


LE CRTC À L'ÉCOUTE Canadä 


LA FONDATION CANADIENNE DU REIN 
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Rocky Mountain House 
Maternelle en immersion française 


est à la recherche d'un(e) enseignante) pour ECS à l'école Rocky 
Elementary School de Rocky Mountain House, Alberta 


C'est une position temporaire d'un an, du début seplembre 1998 à 
La fin mai 1999. La cancidature retenue proviendra dune personne 
blingue possédant une expérience en éducation de la pete 
enfance. Veuillez fire parvenir vote curiuium vitae avant ls 30 
mai 1698 à l'une des adresses suivantes: 


Brenda Herman Apri LeVasseur 


Écair me 
Peak Meurian House, Abera Roy Mouran House, Abe 
Fou ra Tu ro 
Tales os) eu-7810 Ta V0) 848-5780 

Téléc: (09) 8652700 

est la recherche d'un(e) 
directeur(trice) 

Fonctions : 


La personne choisie sera responsable de l'administra- 
tion et verra, avec l'appui d’une petite équipe, à la 
production hebdomadaire du journal. 


Qualifications : 
Posséder de bonnes connaissances sur le fonctionne- 
ment d’un hebdomadaire 

Détenir un diplôme en journalisme où une exp 
pertinente dans le domaine 

Avoir un excellent français parlé et écrit 
Posséder une bonne maîtrise de l'anglai 

Être familier avec les principaux logiciels de traite- 
ment de texte et d'édition électronique 

Posséder une bonne connaissance du milieu franco- 
phone hors Québec. 


Salaire : à négocier 


Lieu de travail : Edmonton (Alberta) 
Faites parvenir votre curriculum vitae avant le 5 juin 
1998 à l'adresse suivante 


Concours du Franco 
A.C.F.A. provinciale 

Pièce 303, 8527 rue Marie-Anne-Gaboury 
Edmonton (Alberta) 

TC 3NI 


Pour de plus amples renseignements, composer le 
(403) 466-1680 


LEFRANCO ose au principe de égal en matière d'emploi 


Le Franco sur le Net: 
WwWw.compusmart.ab.ca/lefranco: 


AVIS PUBLIC 


CR. TC Canadä 
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rcamrt Lara commrcl {ao pe CAT 198.41 au à plié des ou ele 
Gr e caca ans art ds, CAT sel ds ant ur 
rien do poique Rae aux cmt pate ce (CL an tes 
eniias d ado. PO: de hs am renom, lez ea les as 
publ Las obseralons ds duel ane Sector CRTC, Dana 
Out) KA NE au pus rte in 188 Les ar al pores au CRT à Hu au 
eg 28 up te ge; ourareurauc Vans (6) 68621. 
Les as sont épars, sr dorande en mia tu 


Lu] mens Consson 
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{générale annuelle de la Fédération des aînés franco-albertains. 


APPEL D'OFFRE 
SERVICE DE TRANSPORT SCOLAIRE 


Le Conseil scolaire régional du Centre-Nord n° 4 
a trente-quatre (34) trajets d'autobus qui seront 
disponibles en septembre 1998. 

Les contractuels intéressés à fournir ce service de 
transport devraient communiquer avec : 


un banquet qui aura lieu sur l'heure du diner au cours duquel le nom de l'aîné de l'année 


PATRICIA HÉLIE 
Edmonton: Ë F o 


/ Les 25 et 26 mai prochains, à Edmontôn, aura liëu le congrès añmuel et l'assemblée 


Sous 1e thème Maîres de notre avenir, les aînés de Ia province se réuniront à La Cité 
francophone dEdmonton pour prendre par à une foule d'activités. Le lundi les participants 
Seront invités à choisir entre une tournée de a Faculé Saint-Jean, du Manoir St-Thomas 
ou de La Cité francophone. Après le souper il y aura présentation des invités spéciaux et 
une soirée de Variétés. Ë 


La journée du mar sera bien remplie avec une conférence qu débutera dès 9h00 sous 
le thème « Mieux vivre avec une personne ateine d'Alzheimer », conférence qui sera 
donnée par Mme Suzanne St-Laürent, une psychologue du Québec. Les participants seront 
uit invité à se rendre à l'église Se-Thomas d'Aquin pour une messe avant d'assister à 


Sera dévoi 


La journée se terminera par l'assemblée anruelle, de 13h30 à 15h30. 


2 Soleille Briand 
œ Coordonnatrice du transport 
__ (403) 468-6440 


Prenez part au dialogue rural 


Le gouvemement du Canada désire obtenir opinion des Canadiens 
ant dans es communauté rurale et lignées 

(Comment le gouvememen fédéral peut améliore ses programmes et 
services pour mieux seconde Les collectivités ruralest Quels some Les 
dé Tes occasions qui s'ofient dans voue localité 

Discutez-en avec vos voisins, vos responsables communautaires, vos 
amis et votre parenté. Demande Le document de aval dans lequel 
vous pouvez nous donner voue point de vue. Ces commentaires, 
Gbtenus avale 3 file sont importants tandis que Le gouvernement 
fu Canada refaçonne ses politiques et collabore avec Les autres aliens 
e gouvemement ans Le bat d'appuyer Les communautés rurales. 


Composer le 1-888-781-2222 
Ou consuirer l'inteme : rvrral.ges 


Be GE 


Es-tu bilingue? 


Yes! Tu sais que tu as une Longueur d'avance sur le marché du 
travail 


Ajoute à cet atout un diplôme BILINGUE de niveau collégial en 
ADMINISTRATION DES AFFAIRES et tes options deviennent 
presqu'ilimitées! 


Si tu veux savoir plus Long, nous Eimtons à assister à une 
session d'information, soit... 
Le mercredi 27 mai 1998 
‘de 18 h 30 à 20 h 30 
au NAIT South Learning Centre 
Salle X105 
11762 : 106 Street 
Edmonton, Alberta 


Téléphone: (403) 471-7033 or 471-7843 
€ élec: nicolep@nait.ab.ca 


Office national de l'énergie 
Avis public 


St. Clair PipeLines (1996) Ltd. 
Gazoduc Dawn-Lac Érié 
et 
TransCanada PipeLines Limited 
Franchissement du lac Érié 


Invitation à présenter des observations sur la portée de 
l'évaluation environnementale 


L'Ofee national de l'énergie «Office» a reçu des mémoires préliminaires de a part de Se. Car Piplinés 
demandant de metre on 


{1896 Li. («S. Clair) et de TraneCanada Pipeines Limited (=TraneCanades}, 
branle le processus de détermination de la portée dl 
à l'égard d'inst 


À pari des mômoires des deux compagnies, 
consultation avec d'autres ministéres et orgenismes fédéraux, uno trousse de 
portée de l'évaluation environnementale qui sara exigée aux termes de 1e LOI 
canadienne sur l'é mentale (aLCÉEN). De façon à s° 

environnementale addresse adéquatement le questions ermédiario du présent avis 
Publi, Invite les personnes iméressées à lui ai par de leurs obéervation sur a trousse prod. 


St. Clair compte solliiter, aux termes de la Lo sur l'Office national de l'énergie, un crtfiat dti 
publique (certificats) lautorsant à construire et à exploiter un gezodue qui s’éendrai de a station 
compression Deun, d'Union Gas Ltd, tuée prés de Sarnia en Ontario, Jusqu'aux rives du le Er, prés 
Port Stanley, en Ontario. Aux abords du L 

canalsation de franchissement du nc En, à 
‘demander un certificat pour autoriser la constuetion et 
Proposé traverserait tout le ac et 'iterconnacterai avec le gazodue Millennium, que Cclut 
TTransmision projete de construire à l'ouest de la frontière entre l'État de New Vork 8 la Pennayvni 
prés de Non Enct(PonnsyIvaniel. Les deux gazodues combinés permettraient acheminer Le gaz naturel 
Dawn jusqu'au projet de gazodue Millennium. 


Le trousse de détermination de la portée, que renferme une ébauche de la portée de l'évaluation 
environnementale réquise aux termes de la LCÉE et la documentation pertinente sur les installations. 
proitées, st disponible dns les duex langues offiiais) au Bureau des publications de l'Ofce ke 
intéressées à l'obtenir peuvent en faire la demande par téléphone, au (403) 299-2667, p 
télécopieur, au (409) 22-5505, par courer électronique (interne à l'adresse ordres@neb.gc ca, Où par 
écti en s'adressant au secrétaire de l'Office à l'areaso indiqués ci-dessous. On peut également consulter 


le but du processus de détermination de Ia portée 

8 à examiner, et portée de cas éléments aux fins une. 

as du publie eur ces trois sspect 8 sur a qumtion de savoir 

luc Daum-Lae ri et le projet de franchissamant du lo Er 

comme un seul projet ou deux projets distinets, aux fins de l'évaluation exigée par le LCÉE, saront des 
le déterminer Là portée de l'évtuation. 


Les parsonnes qui souhaitent formuler des observations sur l'ébauche de la portée de l'évaluétion 
eméronnementale doivent présenter ces dernières par cr au sorétaire de l'Office, die I Jeudi 28 moi 1938. 


Michel L Mantha 
Secrétaire 

Office national de l'énergie 
31,8 Avenue 5.0. 
Caloery Albera) 

Pan. 
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UNE DEUXTÈME CANCE! 


a. UNE DEUXIÈME CHANCEL 
Le Foto duel apps à voue por 


LA FONDATION CANADIENNE DU REIN 


Due en oasis 


DONNEZ À QUELQU'UN UNE DEUXIÈME CHANCE 


DRE 
LA FONDATION CANADIENNE DU REIN 


Chef d'équipe, exploitation 
des technologies de 


l'information 
Office national de l'énergie 


y (AID 
Lofice national de l'énergie est fer de l'excellence technique et 
professcmelle de ses savies de réglementation 2e vise 
Conéruelement à augmenter sa cpacté d'atires, de garder et de 
Perectionner du personnel hautement quai. 

ous acceptons présentement des canciaturs au poste permanent de 
che d'équipe, exploitation es technologies de l'formaton. Ce poste 
st flot aux personnes résidant à Calgan à Re Deere à Ecmomon 
je mème que dans un rayon de 100 km de chacune de ces vil. 

Vous avez obtenu un délère d'une université reconnue dans une 
‘scipine perinete ou posséder une combinaison acceptable de 
col, de Forma et d'expérience. Vous ave également de soldes 
Éntécdets dans La prestaion de Sens informatiques en etrapise 
ten geson de réseau En outre, Vous avez notamment aval dans 
Îe domaine de a gestion es ressources physiques et iancires en lus 
d'avoir déjà higé des équipes. Vous toucherez un Salaire annuel 
rar entre 65 781 $ et 80 032 $. Les demandes sera acceptées 
Jusqu'au 22 mai 1998. 

Pour plus d'infomation sur cete_ possibilité d'emploi et sur les 
modalités de présentation de canddetre veullez consulter le ste 
Vieb de la Commission de la foneion publique du Canada à 
tp nvw:psc-cpgccañobs: htm 


DR grreummmnnns pee comen 


rit of Alberta 


Adjointe Administrative 
La FazltéSaintean, University a Albert, soie des 
eandatues sun post d'adjieadminarave temps plein, 
Responcabiltés Gr l'ensenble des aciviés courants reliées 
a rende a doyenne a agit à re de sou administratif 
Soordonne es divers service man de La Paul et voit 
À bone marche du buren de Admins assure 
Raison au ein ea Feu er ent le ie instances de 
F'Onveri of Alban socoupe de ceraines inascions 
Finances encadre le personnel de soutien. 
Conditin rois Diplôme de 12 nés jumeé à une 
formation postcondire en admiration des ares et 
aan de ben où préfémblement un diplôme univers 
A minimum de qua à ing ans d'expérience prete 
celte acsiogaphie e connaissance aprolondie des 
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Bel 2 ma 


Claudette Tardif 
Doyenne 
Faculté Saint-Jean 
{University of Alberta 

406, rue Marie-Anne Gaboury 

Edmonton (AIbera) TÉC 4G9 
University of Alberta respecte le principe d'équité en matière d'emploi 
Comme employeur, el favorise Le diversité dans Le maleu du travail 
et encourage les candidatures de toute personne qualée, femmes et 
hommes, y compris ls autochlome, ls personnes handicapées a es 
membres des minorités visibles. 
Nous commuriquerons seulement avec les candidats convoqués 
à une entrevue, 


it ma 


Canadä_ 


Nos bureaux sont maintenant ouverts 


Fämonton..…… 495-2070 
Calgary. 292-4001 
Lioydminster... (306)825-7377 
Fort McMurray. 743-0220 


Employeurs, appelez- 
nous dès maintenant 
pour faire inscrire 
ratuitement vos offres 


S'empl St Paul 645-1155 
Cold Lake. 5944242 

Étudiants, rescignez- Bonnyville…… 812-3334 

vous sur nos services Grande Prairie 

gratuit, les offres Eson 

d'emploi, nos ateliers Slave Lake 

sur la recherche Lethbridge." 380-4473 

d'emploi, larédaction de Medicine Hat. 528-6845 

eurriulum vit, les Brooke 793-8032 

techniques dentrevueet Red Deer 1404250 

ainsi de suite. Canrose…… 672.050 
Rocky Mn He... 845-6098 

Appelez-nous dès Weuskiwin.… 361-1279 

Sttler. 7424950 


maintenant 


Hamon Rosouees 
DIRE Romans Corac ÿ 


Eros 


ma de 
Ce 


Nettoyage de api, fauteuils et 
lalonds avec ke système 
FabriZone 


Tapis netoyés, purs et secs 
en dedans do 2 heures 


A Cadin San (éhmues) 
Be-mehe "426-6625 
Eéenoe Arts P2:4823087 
LES Det 


Le Conseil 
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La 


Hydrogéologue 
Administration du rétablissement agricole des 
Prairies (ARAP) 
Agriculture et Agro-alimentaire Canada 
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A nee 


régional du 
Centre-Nord 


etses transporteurs 
recherchent 


CHAUFFEURS OÙ 
CHAUFFEURE(S) 
FRANCOPHONES 
D'AUTOBUS SCOLAIRE | 
Si vous êtes intéressé à 
conduire un autobus 
scolaire, veuilez 
communiquer avec 
Soleil Briand 
au 468-6440 


Lo Conseil scolaire 
régional du 
Centre-Nord 


Techefche un ou une 
Préposé(e) à l'entretien 
(iravaileur(se) autonome) 


LJ pour entretien général de 4 
écoles à Edmonton 


LJ environ 1000 heures de 
Service prévues par année 
scolaire ; 


LJ'entrée en fonction : mijuin 


Irconnaissance de base et 
habileté en menuiserie, 
peinture, plomberie, électricité, 
mécanique et autres ; 


doit posséder un véhicule 
ainsi qu'une petite remorque 
pouvant transporter des 
matériaux; 

doit posséder les outils 
nécessaires aux divers travaux 
de réparation pa 
compréhension du français 
et de l'anglais, orale et écrit 


rrêtre généralement en bonne 
santé. 


Faire parvenir votre curiculum 
vite avant le 22 mal 1998 à 
Paulette Brand 
secrétaire-trésorière 
Conseil scolaire régional 
du Centre-Nord no 4 
301, 8527 Maria-Aane Gaboury 
Edmonton AB TC INT 
Tél. 468-6440 Tédopleur 4404631 
dal phand@esten ab ca 


PETITES ANNONCES 


Dens le but de vous off un mollur sorice, LE FRANCO vous fre une 
chronique de pattes amnonen, 
are: 78 pour 20 mois ou moins pour 1 semaine 12 $ pour 20 mois ou 


ancadres: 350$ d pus. Vous devez jouer 7% (TPS). 
Toutes les pete annonces doivent nous parvenir accompagnées du 
paiement: chèque ou mandal-poste avant le ludï mil (12h00). Aucune 
nnence ne 2 0 par téléphone, Toute amuiaton pet re fe 
parééphone en composante 468-8581 avantle und me. Nous 

les fais d'appel. Faîtes vor chèque ou mandat poste à 


LE FRANCO 201, 8527 -Gte Rue Edmonton (AB) T8C AN 


“TÉL: 465-6581 


ÉGLISE CHRÉTIENNE SOURCE D'EAU VIVE 


mohs pour 2 semaines Pie de 20 mots: 0.10 $ de pus par mot. Annondes 


Gîte du passant 
L'Amy du Roy 
Hôts:E Amyote-J.Roy 


8514-86 Avenue 
Edmonton (Albera) Canada TÉC LS 


RésEnuanons : (403) 465-3225 


J. LOUIS BAILLARGEON 


pret r 


SERVICES TECHNIQUES EN ARCHITECTURE, 
PLAMFICATION ET DESSIN. J | 
TEL aar ces 


TÉLÉC: (Aa) 4-0 


JLB RESIDENTIAL DESIGN 


Frederick Turbide 
seen 
Dos 


ertis 


pa spa ane es 
Loue Be en 
Fees Romeo Pre ee 
net fameuse ot 
EC" me Cat 


Abonnez-vous 
dès maintenant! 


D 1 AN-26,75$ 

D 2ANS-48,15$ SE 

[] HORS CANADA - 1 AN - 51,36$ 
(TPS incluse - tous les tarifs) 


AND: Les mers de TAGEA reçoivent n abonnement GRATUIT a FRANCO. 
Ads vou a bureau de ou réal pour eve mere. 


Province: 


ge de rade pate RE ee dan En mole SV) j 


20f, 8527 - 916 rue, Edmonton, Alberta, TEC SN 
Téléphone: 465-6581, Télécopieur: 465-3647. 
Courrier électronique: lefranco @compusmarlab.ca 


Pa 
francophones 


Messes du 
- dimanche 


Ste-Famille 
1719 -5 re .0. 
Samedi: 17h 
Dimanche: 10h30 


CENTRALTA 


Legal 
Paroisse St-Eimile 
imanche:1 1h00 


St-Albert 
Chapelle Connelly-Mckinley 
9, Muir Dave 
Dimanche: 10h 


EDMONTON 


ET ALENTOURS 


St-Thomas d'Aquin 
8410-B9e rue 
Samedi: 16130 

Dimanche: 9h30 et Lh 


Immaculée-Conception 
10830.96e rue 
Dimanche: 10h30 


Ste-Anne 
9810-165e rue 
Dimanche: 10k30 


Téléphone (403) 466-8565 


PATENAUDE 
COMMUNICATIONS 
Jean Patenaude, réalisateur 
Vidéo- radio - télévision 
8408-56 rue, Edmonton, Abarta TEB 1H7 Canada 


Na 


REALTY (1983) LTD 


Nous desservons 
Edmonton et la région 


MERE EDMONTON RER ESTATE 20 


GUY C. HEBERT 
200 - 14 RUE PERRON, ST-ALBERT (ALBERTA) TN 1E4 
Rés: 459 5491 But: 459-7786 Tée: 459 0226 


DR COLETTE M. BOILEAU 
DENTISTE 


360, West Grove Professional Bldg. 
10230 - 142 Rue, Edmonton, Alberta TSN 3V6 


Tél: 455-2389 


CADRIN DENTURE CLINIC 
Bernard Cadrin 
Édifice G.B. 9582 - 82e Avenue 


Edmonton, Alberta T6C 028 
Entrée ouest, plancher principal 


Bur: 439.6189 


Rés: 465-3533 


54 Rue St. Micheal, St-Albert, Alberta TEN 1C9 
Téléphone: 459-8216 


Dr Léonard Nobert 


Dentiste 


Paroisse St-Joachim 
9928-1106 rue 
Mer, ven. et sam. 17 
Dimanche: 1030 


Beaumont, St-Vital 
4905-50 rue 
Dimanche: 9630 


Paroisse St-Isidore 
Dimanche: 11h30 


ST-PAI 


es, 3e et $e samedi à 19h30 
Dimanche: à 9h30 


Connelly 
Mekinley Ltd. 


Cat cantraire 


10011 - 14° Rue 
Edmonton, Alberta 


DR R.D. BREAULT 
+ DENTISTE + 


Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225 - 105* Rue, Edmonton, Alberta TÉE 4H2 


Tél.: 439-3707 


Dr J. Georges Sabourin 
BA MD,FROS. (Ci 


303 Hys Centre» 11010 - 1OI* Rue 
Bämonton, Alberta T3H 4B8 


Obntériien Tél: 421-4728 Grnécologue 


DUROCHER| SIMPSON 


AVOCATS 
Service personnalisé et efficace 
d'une équipe d'avocats expérimentés 
Contactez: M° Allan W. Damer, avocat 
EDMONTON: 801 Esso Tower, Scotia Place, 
10060 avenue Jasper 
120-6850 


Te 


MORIN VILLE 
Té 


39-2036 (mardi et jeudi) 


10201 100 avenue 


422-2222 

9, Muir Drive 256, rue Fir 
StAbert Sherweod 
Park 

sssa2e 22 


Mecs Desrochers 


ARISTERS SOLICHORS OCT NOTAIRES 


Au service de la francophonie albertaine 


240 Toronto Derinion Tower 
Edmonton Centre NW: 
Emont 


TEL: (03) 426-4660 
Fax (403) 426-0982 


Priere à St-Jude 


Patron des causes d 
Gex ape Sa ue égse 
os honor vos ivoqus comm 
are es ue épées Nous 
ous applis unes 
d'ail ave fear ex qui 
dns ur dés nat en ous 
er one 
Ven ou de tous eu qui 
ous one exe eu pbs, 
ner, ve aie mel 
qu'ils ot evo 
pra res 
ous ous romeo, en € de 
rous sont de vos vs 
ee max vous code 
orme pare ds ans 
dés” Benoît, Régine “Cloutier et Thérèse » 
spéaséne He l'arrière : Gérard Filion, 
Amen EP. 


AVIS DE NOMINATION 


Vous voulez 
passer à 
l'histoire ? 


a À D “Alors regardez £ 


Canada Régions des Pas M. Rond 


SES) | dansvotre boîte à lettres, : © Ÿ 


Française en Aer. En tnt qe pre. 
rm responsable el production des 
émisions ee qualit jouralisique 


Écoles de sand Votre bulletin de participation au concours 

Re « Faites Centsation ! » est dans le courrier. 

Fan as Votre bulletin de participation officiel au concours Vous n'êtes pas un artist professionnel, dites vous ? 

PAS te rien Es œuf «Faites Censaion ! » de a Monnaie royale canadienne Peu importe. Ce qui Compte, ce sont vos iées et non 

conti réparenen à ray de vous parviendra incessamment C'est une occasion la qualité artistique de vos croquis Vos possibilités 

Fatal à Raño Cana en ler incomparable de lisser une empreinte durable en sont donc ilimiécs! 

nee dessin les pièces de 25 € qui seront mise en 

cree Gculion au Cara en 1999 een l'an 2000 cétébrez le nouveau milénaire par magie des 

Se péioe d'unen pièces de monnaie, comme l'ont été tant de grands 
SH votre dessin se choisi il sera frappé avec vos moments de l'histoire. 5 vous avez des questions, 
initiales sur une pièce dé 25 € qui sera monnaie hésitez pas à nous appeler sans fais au 
courante au Canada et passera entre Les mains dé 1 800 6712327, ou visitez note ie Internet, 

notament à fe € préséen depis rmilions de gens, De ps, ous recevrez un cadeau au vrrmcentsation. com. 

1397. Sn noce mec PAPE a Personnalké de la Monnaie roÿue canadienne 


menéala présidence d'Opscn Canne, 
une agence nationale de vente 
puce ais qu'à présidence de 
Fa Fomdaion Donatin Fréant. 


M. Pagau à té récipendaire de 
sis px pour la chars en 
Fébcin de den acier de naure 
ae aaenent 
Hé résident du cool de l'école 
Robe Gel Roy à Edmonton t 
Enfin das prod. ; B Ë 
née Am Le passé à l'esprit L'avenir en tête. 


Ce nomination tenir Monnaie royale. Royal Canadian 
in canadienne Mint 


